LOWBOARD D - 140

Instrukcja montazu
@ Navod k montazi
Montageanleitung
Assembly instruction
Model d'emploi
@ Szerelési utmutato
Istruzione di montaggio
Handleiding voor de montage Montaj talimati

A

Uwaga e Upozornini ® Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Banmanne o Atentie @ Upozornenie ® Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

7z

Cisténi je nutné vykonavat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

F

Le nettoyage se fait uniquement 4 I'aide d'un torchon ou d'une serviette
1égérement mouillée.

HU

A tisztitas kizarolag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezheto.
Surolé hatasu tisztitészereket nem szabad hasznalni.

I

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige dock. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O'“IH].L[aI‘;lTe OT ITbLIA TpﬂHKOﬁ WJIK CIIeTKa BIIaXKHO# Berouibio. He JIOITyCKaeTCss NPUMEHEHHE
YUCTALINX CPEACTB, HE NPEI-HA3HAYCHHBIX U YX0/1a 3a MeOenbio.

RO

Curdtare trebuie efectuatd numai cu o carpd sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curitare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni astice.

TR

Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Agindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Uwaga e Upozornini ® Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet @ Buumanue e Atentie @ Upozornenie ® Dikkat

PL

Mocowanie mebla do $ciany moze przeprowadzi¢ wytacznie odpowiedni do tego personel,
poniewaz w czasie montazu w $cianie konieczne jest zastosowanie dopasowanych kotkow.

Ccz

Pfipevnéni ndbytku ke stén€ muZe uskute¢nit vyhradn€ k tomu urdeny persondl,
protoZe pro montdZ je nutné pouZit hmozdinky shodné s typem a tloust’kou stény.

Die Befestigung des Mdbelstiickes an der Wand muss von einer fachkundigen Person vorgenommen werden,
da fiir die Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

GB

A qualified professional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding
to the wall are required for this.

Le montage du meuble au mur peut etre fait uniquement par le personnel spécialisé. Il est nécessaire
d'utiliser des chevilles bien ajustées pendant le montage au mur.

HU

A blitor a falhoz vald rogzftését kizdrdlag erre illetékes személyzet végezheti, mivel a falhoz vald
rdgZités sordn megfeleld méretll csapszeg alkalmazésa sziikséges.

Attaccare un mobile alla parete puo essere effettuato esclusivamente dal personale adatto
perche' durante il montaggio bisogna usare dei cavicchi adatti.

NL

een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage
aan de muur zijn immers aangepaste pluugen vereist.

W[
=l

RU

nOCKOﬂbe JUTS MOHTa@Ka Ha CTeHE HEOOXOAMMO HCITONB30BaTh CIICHATBHBIC }IK)6€J1|/|,
Mebens J10JIKHA OBITH 3aKpervieHa Ha CTCHE KB?JJIPICIJI/IL{HPOBHHHLIM TIEpCOHAJIOM.

RO

Montarea mobilei pe perete poate fi efectuatda numai de cétre personelul calificat deoarece la
aceastd montare se foloseste cepuri.

SK

Pripevnen ndbytku k stene mdZe uskutoénit' vyhradne k tomu uréeny persondl,
pretoZe k montd#f je nutné pouzit' hmoZdinky zhodné s typom steny a jej hriibkou.

TR

Mbbilya pargasinin duvara sabitlenmesi, duvar montaji igin dzel uyarlanmis diibeller
gerektirdiginden bu is sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan gerceklestirilmelidir.
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(CF O Mettre la porte (égaliser les gonds)
Regolare la porta (livellare le parentesi)
Turen einstellen (Scharniere justieren)

@Adjusting the doors (adjusting tke hinges)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)

(PL)> Nastawic drzwi (wyrownac zawiasy)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)

PerynupoBka nBepeif (peryaupoBKa MapHUPA)
Ajustati uga (aliniati balamalele)

Sefid'te dvee (vyrovnejte zdv&sy)
Zrad'te dvere (vyrovnajte z4vesy)

CHU Allitsa be az ajtot (igazitsa be a zsanérokat)
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Uwaga: Punkty mocowania opcjonalnego oswietlenia
Upozornéni: body k ptipevnéni doplitkoveého osvétleni
Hinweis: Befestigungspunkte fiir optionale Beleuchtung
N.B.: Fixing points for optional lighting

Remarque: Points de fixation de 1'éclairage optionnel
Figyelem: Opcionalis vilagitas rogzitési pontjai

NOTA: punti di fissaggio opzionale dell'illuminazione
OPGELET: Optionele bevestigingspunten van de verlichting.
BHUMAHMUE: Touku KperieHus: JOMOJTHUTEIbHOTO OCBEIIEHUS
Atentie: Punctele optionale de fixare a iluminatului
Upozornenie: body k pripevneni dodato¢ného osvetleni

Dikkat: Se¢enekli aydinlatmanin yerlestirilmesinin noktalari
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